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Kitap Hakkinda

Ingiliz dilbilimei, yazar ve akademisyen David Crystal’m olusturmus oldugu bu
kitap A Little of Language adiyla ilk kez 2010 yilinda Yale University Press tarafindan
basilmustir. Bu kitap, 2016 yilinda Tufan Gobekgin tarafindan Dilin Kisa Tarihi adiyla
Tiirkceye c¢evrilmistir. Kitabin ilk basimi, eyliill 2018, ikinci basimi ise mart 2019
tarithinde ISBN 978-605-171-717-3 kodu ile Alfa Yaymlar: tarafindan yapilmistir.
David Crystal’m kirk béliimden olusturdugu kitabin anlatiminin daha belirgin olmast
adma kitap bu tanitim yazisinda dokuz boliime ayrilarak incelenmistir. Dokuz boliime
ayrilmasinin  gerekgesi; boliimlerin say1 olarak coklugu ve kitaptaki 40 boliimiin
dilbilimin alt dallarma gore belli basliklar altinda toplanabilmesine olanak vermesiydi.
Ilk sekiz boliimde, insanlarm dil edinim siire¢lerinden bahsedilmistir. Dokuz, on ve on
birinci boliimlerde, imla ve dilbilgisi kurallart hakkinda bilgiler verilmistir. On iki, on
ii¢, on dort, on dokuz, yirmi, yirmi bir, yirmi iki, yirmi ii¢, yirmi doérdiincti bolimlerde,
aksan, diyalektler ve dil ailelerinden s6z edilmistir. On bes, on alt1, on yedi ve on sekizinci
boliimlerde, dilin kdkenleri hakkinda bilgiler verilmistir. Yirmi bes, yirmi alt1, yirmi yedi,
yirmi sekizinci boliimlerde, sozliik ve sozliik¢e tizerinde durulmustur. Yirmi dokuz, otuz
ve otuz birinci boliimlerde, teknoloji ve dil iliskisi lizerine bilgiler verilmistir. Otuz iki,
otuz li¢, otuz dort, otuz bes ve otuz altinc1 boliimlerde, dilbilimin bir alani olan edimbilim
ana yonleriyle tanitilmistir. Otuz sekiz ve otuz dokuzuncu bélimlerde, dilbilim temel
yonleriyle agiklanmustir. Kirkiner boliim olan Sizin Dil Diinyaniz adli béliimde ise daha
once islenen birtakim konular 6zetlenmistir. Kitap, her boliimde gorsellerle siislenmis ve
bdliim sonlarinda kisa anlatilarla desteklenmistir. Bunun yani sira kitabin son kismina
okura biiylik kolaylik saglayan ayrintili bir dizin eklenmistir.

Dil Edinimi Uzerine

Bu baglik altinda, kitaptaki ilk sekiz boliim hakkindaki bilgilere yer verilmistir.
Sirasiyla bu boéliimleri ele alalim. Bebek Konugmas: adli bolimde, yeni dogmus
bebegin dogduktan hemen sonraki siirecte annesi ile iletisimine yer verilmigtir.
Annenin yavrusuyla iletisime gegerken ses tonunu yiikseltmesi, sozciikleri tekrar
etmesi ve dudaklarini olabildigince disar1 dogru iterek dudaklarini yuvarlamasi uygun
ilk iletisim bigimlerinden biri olarak belirtilmistir. Bu iletisim sekilleri, bebegin
konusmasinda dil gelisiminin temelini atmaktadir. Kitaba gore, bebek konusmasinin
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yapildig1 iki durum daha vardr: ilki insanlarin evcil hayvanlariyla olan konusmalari,
ikinci durum ise, insanlarin arkadaslarina satasirken onlara bebekmis gibi davraniglar
sergilemesidir.

Dil edinimi igerisinde oldugunu diisiindiiglimiiz ikinci boliimiin baghgi,
Aglamalardan Sézciiklere bicimindedir. Insan yavrularmin bir aylikken cikardiklart
seslerin anlamsiz oldugu goriiliir. Bunun nedeni, bebegin gerekli iletisim olgunluguna
erisememis olmasidir. Insan yavrularinin kimi temel ihtiyaglarim dile getirmek
icin ¢ikardiklar1 anlamsiz seslere kisaca aglamak denmistir. Kitapta, bebeklerdeki
aglama sesi vaa sesi olarak kodlanmistir. Bebeklerdeki bu ses, acken ¢ok kisa ve kisa
duraksamalarla sesletilir, cani aciyorsa aglama sesleri yiiksek perdeli sesten baslayip
algalarak devam eder. Kitaba gore, diinyadaki tiim bebekler ilk ii¢ ay boyunca ayni
sesleri cikarir. Bu aylardan sonra wuu, brr gibi sesler c¢ikarmakta ve dudaklarmi
oynatmaya baglamaktadir. Agzin gerisindeki bu ¢cagildamalar bebek olgunluga erisince
kulaga daha maksatli gelir. Bu asamaya gigildama denilmistir. Gigildama bebegin,
insanlara bir geyler anlatma isteginin ilk gézlemidir. Alt1 aylik bir bebek ba ba ba, pa
pa pa seslerini dudaklariyla daha kontrollii ¢cikarmaya baslar. Bu doneme de ¢agildama
veya heceleme denir. Cikartilan sese dikkat edildiginde ilk ba sesi giigliidiir; fakat
sonraki ba sesleri daha az nettir. Kitapta bunun gerekgesi, sekansin bir biitiin olarak
belli sekle sahip olmamast olarak verilmistir. Bebekler, yaklasik dokuz aylikken ba
ba sekanslarinin gergekten bir sekle sahip oldugu hissedilir. Bebekler, dokuz aydan
itibaren dilin en énemli 6zelliklerinden ikisini dgrenmeye baslar: Ilki ritim, ikincisi
ise tonlamadir. Bu ayda, 6grendikleri dilin ritmini yansitan tempoda sesler ¢cikarmaya
baglar. Sozler net bir anlam tagimaz ama daha yiiksek sekanslarla tutarli bi¢imde
telaffuz edilir. Sesin konusurken yiikselme ve diisme bigimi tonlamaya isaret eder.
Bu durum, sesin tonu anlama iletilmesinin ¢ok 6nemli bir yoludur. David Crystal’in
belirttigi baska dnemli bir nokta da, bebeklerin anne karnindayken ritim ve tonlamay1
hissettigi ve bu deneyimle dogdugu savidir.

Bu baslik altinda iigiincii olarak yer verdigimiz Anlamayr Ogrenmek béliimiinde
bebekler ig¢in, ilk olarak yeni duyulan bir sdzciik karsisinda verilen tepkinin ne
anlama geldigi hakkinda bilgiler verilmistir. Bir bebek gerekli olgunluga erismeden
konugsmayr Ogrenemediginden, dinlemeyi ve olup bitenleri dikkatle incelemeyi
ogrenecektir. Bebekler bir ses duyduklarinda ilk olarak baslarini o yone cevirirler.
Beyni bu yiizden dilleri arar ve diller tarafindan uyarilmayi ve etkinlestirilmeyi bekler.
Kitabimizin yazari, David Crystal’in oglu Steven, on iki aylikken yaklasik on iki
sozctk biliyormus. Ayrica kimi sézciikleri ¢esitli etkinliklerle iliskilendirebiliyormus.
Kitaba gore, insanlar sozciikleri etkin bir bigimde kullanabiliyorsa buna aktif sézciik
dagarcigi, anladig1 halde kullanamiyorsa pasif sozciik dagarcigr olarak adlandirilir.
Steven, on iki aylikken on iki sdzciikten olusan pasif sozciik dagarcigina sahipmis. Bu
aydan sonra, ilk sozciiklerini tiretmeye baslamis aktif sozciik dagarcigi da gelismeye
baslamustir. Ote yandan D. Crystal, bebegin ilk szciigiiniin ne olacag1 konusunda net
bir fikrin olmadigini sdylemektedir.

Dil Edinimi Uzerine bashigi altinda dérdiincii olarak, Titresimler Uretmek
boliimiine yer verilmistir. Bu bdliimde, insanlarin konusurken bedenlerinin hangi
pargalarint kullandiklari konusunda bir¢ok yararli bilgi aktarilmistir. Bunlara vokal
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organlar denmektedir. Vokal organlardan en biiyiigii akcigerdir. Akciger, ilk olarak
konusma ve sesleri tagimak icin kullanilir. Ses havayla taginir ve vokal organlar ile
yapilan hareketler, havada titresimlere neden olur. Bu titresimler, ses dalgalaridir.
Hava akcigerden ¢ikar ve nefes borusundan gegerek bogaza ulasir. Bu yol iizerinde
ses kivrimlarinin arasindan geger. Kitapta, ses kivrimlarini, konusmak igin kullanmay1
insanlarin, evrimle beraber ogrendigi savlanmustir. Insanlar ses kivrimlarinim
titresimini kontrol ederek konusma eylemini gerceklestirir. Kitapta ayrica titresimin
nasil gerceklestigi ve insanlarin gelisim donemlerinde nasil degistigi hakkinda da
bilgiler verilmistir. Titresim bir seyin ileri ve geri hareket etmesiyle gerceklesir. Ses
kivrimlart daha yavas titrestiginde ses algalir. Buna al¢ak perde denir. Ses kivrimlari
yliksek titrestiginde ses yiikselir. Buna da yiiksek perde denir. Ses hizlar cinsiyetle,
yasla ve birtakim gelisim donemleriyle (ergenlik) degisim gosterir.

Bu baslik altinda besinci olarak, Sesleri Telaffuz Etmek boliimiine yer verilmistir.
Kitaba gore, insanlarda sesin ortaya c¢ikmasi dili, dudaklart ve de ¢eneyi hareket
ettirerek tiinelin bigimini degistirmektir. Her yeni sekil, yeni bir ses iiretir. Uretilen
iki ses arasindaki farki ses kivrimlarmnin titresimi belirler. Bununla birlikte dil uygun
anda uygun yerde titresimi de baslatip sonlandirmalidir. Bunun yani sira, David
Crystal, vokal organlar ile bilgiler de vermistir. Sesleri telaffuz etmek i¢in kullanilan
vokal organlar: dudaklar, disler, dis seti, burun, gene, dil, kii¢iikdil, bogaz, girtlak
kapag, ses kivrimlari, ddemelmast, nefes borusu ve akcigerden olusmaktadir. Bunun
disinda sesler ise ikiye ayrilir: iinsiizler ve iinliiler. Unsiizler, agizdan ¢ikarken dil ve
dudaklardan engele ugrarken tinliiler daha ¢ok engelsiz ¢ikmaktadir.

Seslerin telaffuzu 6grenildikten sonra bir dilbilgisi yapisina ihtiya¢ bulunmaktadir.
Altinci olarak bu baslik altinda, Dilbilgisini Kesfetmek bolimiine yer verilmistir. Bu
boéliimde, ¢cocuklarin sozciiklerin ilging ve faydali oldugunu anladiktan sonra dilbilgisi
kapisini aralamalarindan s6z edilmistir. On sekiz aya ulagan bir¢ok ¢ocuk, elli sdzcligii
sOylemeyi 6grenir. Vokal organlar, yeterince olgunlagtiktan sonra bu islem hizlanir.
Kitaba gore dilbilgisi, sdzciiklerden anlam iiretme ve anlam belirsizliklerini giderme
islevini yerine getirmektedir. Bu boliimde, sozciiklerin ¢okanlamlilig1 {izerine de
vurgu yapilmistir. Anlam aktarimi igin bir sdzciigiin farkli anlamlarina ve tiimcedeki
anlamina bakilmasi gerekebilir. Bununla beraber tiimce kurulumunda sozciiklerin yer
degistirmesinin de anlami etkiledigine ve dillere gore sdzciik sirasinin az ya da ¢ok
kisitlamalar igerdigine iligkin bilgi verilmistir.

Bir sonraki boliim, Sohbet Etmek adimi tasimaktadir. Bu boliimde, dilin ¢ok ¢esitli
nedenlerle kullanildig1 sdylenmekte ve bu nedenlerin basinda ise insanlarin iletisim
kurma ihtiyaglarinin oldugu belirtmektedir. Sohbet etmenin en 6nemli kurali sirayla
konusmaktir. Bebekler bu 6grenme siirecine ¢ok erken bir zamanda baslarlar. Anne
konusur, bebek duyar, civildar ve c¢agildar ve annesi tepki verir. Bebek olgunluga
erisince hmm, tiih, evet-haywr gibi sozciiklere tepkiler verir. Sohbet etmenin, ¢ocuklar
tarafindan &grenilmesi gereken bir diger 6zelligi ise c¢ocuklarin satirlarin arasini
okumay1 6grenmesidir. En nihayetinde sohbet etmek, insanlarin sozciiklerle neyi
anlatmak istediklerini ¢ikarsamay1 6grenmektir.

Sekizinci béliime, Okuma Yazmayr Ogrenmek adi verilmistir. Bu béliimde,
konusulan seslerin goriinmedigi; fakat yazilan isaretleri gormenin miimkiin oldugu
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ifade edilmistir. Kitabin sayfalarimi ¢eviren ¢ocuk, yazinin yoniinii, sayfalarin belirli
sirayla ¢evrildigini, dildeki harfleri, noktalama isaretlerini, yazi tiplerini, sozciikler arasi
bosluklar: fark eder ve bu farkindaliklar onun okuma yazma siirecini hizlandirabilir.

imla ve Dilbilgisi Kurallar:

Bu béliimden once insanlarin dil edinim siirecinden ve okuma yazmay1 nasil
ogrendiklerinden s6z edilmistir. Bu baslikta ise; dokuz, on ve on birinci bolimler
hakkinda bilgiler verilmistir. /mlanin Ustesinden Gelmek adli dokuzuncu béliimde,
imla iizerine agiklama yapilmis ve imlanin neden dgrenilmesi gerektigi hakkinda bilgi
verilmistir. Imla, yaklasik olarak ii¢ yiiz yildir insanlarin birbiri hakkinda yargida
bulunma biciminin bir parcasidir. David Crystal, imla icin ilk olarak bir 6l¢iinleme
stirecinin sart oldugunu belirtmistir. Herkesin ayn1 imlay:1 kullanmasi, iletisimi daha
kolay ve etkili hale getirebilir. Bu durumun aksine, imlanin dikkat edilmedigi birtakim
ortamlar da vardir. Facebook, Twitter vb. sosyal ag sitelerinde gevrim i¢i sohbet
ederken, anlik iletilerde veya telefon mesajlarinda imlaya dikkat edilmeyebilir.

Bir dnceki bolimde imlanin ne oldugu ve neden 6grenilmesi gerektigi hakkinda
bilgiler verilmisti. [mld Kurallari ve Cesitlenme adli onuncu bélimde, imla
kurallarinin standartlagmasi gerektigine vurgu yapilmistir. Imla gesitlenmesinin anlam
aktarimini zorlastirdig1 savlanmistir. imla kurallar1 konusunda nitelikli olarak goriilen
matbaacilar ve yayincilar, bazi sozciiklerin yaziminda kararsiz kalabilmektedir. Yazar,
yazim bigiminin elestirilmesi istenmiyorsa ilk dikkat edilmesi gereken durumun
imla olduguna dikkat ¢cekmistir. Ona gore, imla ¢esitlenmesinin 6niine ge¢cmek i¢in
noktalama igaretlerinin 6l¢iinlii kullanimi1 bir ydontem olabilir.

Imlakurallari ve cesitlenmesi, dilbilgisi kurallarinin gesitlenmesi gibi diisiiniilebilir.
Bu durum birtakim sikintilar meydana getirebilmektedir. Kitabin on birinci boliimiinde,
Dilbilgisi Kurallar: ve Cegsitlenme hakkinda bilgiler verilmistir. Bu boliimde, dilbilgisi
kurallart ve cesitlenmelerin baglama gore farklilasmasi iizerinde durulmustur. Bu
duruma o6rnek olarak bir dgrencinin sinifta konustugu dilbilgisi kurallari, sokakta
konustugu dilbilgisi kurallart ile s6zciik ve anlatim ¢esitlenmesi agisindan farklidir.
Bu iki durumun farkini anlamak ve birbirine karistirmamak ¢ok énemlidir.

Aksan- Diyalektler- Dil Aileleri

Imla ve dilbilgisi kurallarindaki cesitlenme aksan-diyalekt ve dil ailelerinin iletisim
yapisini etkileyebilir. Bu baslik altinda ele alinan on iki, on {ig, on dort, on dokuz,
yirmi, yirmi bir, yirmi iki, yirmi {i¢ ve yirmi dordiincii boliimlerde aksan, diyalektler ve
dil aileleri hakkinda bilgiler verilmistir. Bu boliimiin anlatimi sirasiyla verilmemistir.
Konunun ilerleyisine uygun bir siralamaya gore anlatilmistir. Dilin Degisimi adli yirmi
birinci boliimde David Crystal, biitiin canli dillerin degisecegi hakkinda bilgi vermistir.
Dillerin durmaksizin degistigini not diismiistiir. insanlar ve kiiltiirleri nasil degisiyorsa
dilleri de buna kosut degismektedir. Degismeyen diller yalnizca 6lii dillerdir. Dillerin
s6z varlig1 yeni bir seyin kesfi ile degisime ugrayabilir. Dile yeni giren sdzciikler buna
ornek olarak verilebilir. Bu durum eski sozciikleri de kullanimdan kaldirabilir. Dilin
evrimi, sadece sozciiklerin degisimiyle sinirli kalmaz, dilbilgisi, telaffuz, yazim ve
noktalamada da degisime ugrayabilir.
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Dilde Farklilagsmalar adl1 yirmi ikinci boliimde, dilin kullanimina bagli degisimler
ve bunun nedenlerinden s6z edilmistir. Dilde farklilasmanin ilk nedeni aksanlar ve
diyalektlerdir. Aksan ve diyalektler konusmacinin hangi tilkeden veya hangi bolgeden
oldugunun bir gostergesidir. Bir bagka gosterge, dilin yasa gore farklilasmasidir. Sesin
kiigiik bir gocuga m1, yoksa yagli bir kisiye mi ait oldugu kolayca anlasilabilir. Bir diger
dil farklilagmasi, cinsiyet degiskeninde gozlemlenmektedir. Erkek ve kadinin 6zellikle
ergenlikle baslayan ses perdelerindeki farklilagsma kulakla bile ayirt edilebilecek bir
duruma gelir. Biitiin bunlarin yani sira, konusma bi¢imi, insanin hangi etnik gruba ait
oldugunu gosterebilir. Dilde farklilasmanin diger nedenleri de insanlarin birbirleriyle
iliskileri (hitabet, samimiyet), konugma ve yazma big¢imleridir.

Aksanlarve Diyalektler adli on ikinci boliimde David Crystal, aksan ve diyalektlerin
cesitli drnekler iizerinden goriiniimlerine deginmistir. Ilk olarak diyalekt kavramia
bakilirsa; iilkenin belli bir bolgesine ait konugma bicimi olarak tanimlanabilir.
Diyalektlerde, yerel sozciikler ve ifadeler kullanilir. Ingiltere Ingilizcesine ait bir
sozciikle Amerikan Ingilizcesine ait bir sézciik ayirt edilebilir ve o sézciikler bunun o
iilkedeki hangi bolgede tercih edildigi hakkinda bilgi verebilir. Bu farkliliklar sézciikler
ve dilbilgisi boyutundadir. Aksan ise, sadece telaffuzla ilgili bir terimdir. Aksanlar da
bir kisinin hangi tilkeden, hangi bolgeden geldigi hakkinda bilgiler verir; fakat bunu
sozciik ve tiimceler ile degil, sesler ile yapar.

Calisma Dili adl1 yirmi ticlincii boliimde dilin mesleki kullanimina yer verilmistir.
Dilin ¢alisma yerlerindeki kullanim bi¢imine bakilarak hangi uzmanlik alanina ait
oldugu tahmin edilebilir. Bir metinde sdyleme bi¢imi, yazarin amacina iliskin ipuglart
verebilir. Dolayisiyla, dilde kullanilan &zel sozciikler, terimler, semboller ve 6zel
dilbilgisi metin dilinin yorumlanmasini saglar.

Bir onceki boliimde ¢aligma dilinin hangi meslek yapisina ait olduguyla ilgili
bilgiler verilmisti. Yirmi doérdiincii boliimde ise, Jargon hakkinda bilgilere yer
verilmistir. Bu boéliimde, jargonun tanimi yapilmis ve neden kullanildigi iizerinde
durulmustur. David Crystal’a gére jargon, insanlarin konusma bi¢imi araciligiyla
ortak alanda calistiklarini gosteren bir dil kullanimidir. Resmi olmayan bir konusma
dilidir. Grup tiyeleri tarafindan bilinen gizli bir dildir. Bir anlamda insanlarin kendi
aralarinda anlasmak i¢in birtakim s6z veya soz gruplarina yiikledikleri 6zel anlamlarla
bir anlagma dili olusturmasidir.

Iki Dilli Olmak adl on iigiincii boliimde, iki dilli olan insanlarin yasadig1 olumlu
veya olumsuz durumlar aktarilmistir. Bir insanin dis goriiniisii disinda hangi topluma
ait oldugu konusmasi ve aksanindan ayirt edilebilir. Kiiglik ¢ocuklarda ii¢ yasindan
itibaren aksanli bir konusma olusur. Insanlarin yaklasik dértte ii¢ii, iki veya daha
cok dili konusarak biiyiir. iki dilli olmanin bazi iilkelerde siyasi yaptirimlarindan
dolay1 olumsuz sikimtilart olmustur. David Crystal, diinyadaki tiim iilkelerin iki dilli
konusurlara saygi gdstermesini ve bu yonde ¢alismalarin yapilmasini savunmustur.

Diinyanin Dilleri adli on dordiincii boliimde, diinyada yaklagik olarak alt1 bin dilin
oldugu ve bununla beraber yaklasik yirmi bin diyalekt olabileceginden sz edilmistir.
Diinyada yeni dillerin kesfi siirdiigii gibi bunun aksine 6lmekte olan diller de vardir.
Ornegin, Papua Yeni Gine ormanlari arasinda 1ss1z bir vadiye yapilan arastirmalarda
orada konusulan bir izole dilin oldugu goriilmiistiir. Insan grubunun benzer dil
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yapilarina sahip olmalari bir dil ailesi kavramint olusturmustur. Bunu diisiindiiren
cografi konum, ticaret, ses ve dilbilgisel yapinin benzerlikleridir.

David Crystal, Olmekte Olan Diller adl1 yirminci boliimde, 6lmekte olan birtakim
dillerin insanlar sayesinde tekrardan canlandirilabilecegine dair bilgiler verilmistir. Bir
dil, konusularak, yazilarak veya isaret diliyle nefes alip verir. Dil, onu konusan son kisi
61diigli zaman oliir. Diinyada tehdit altinda veya 6lmekte olan diller vardir. Bunlarin
cogu Ekvatorun giineyinde yer alan iilkelerden olusur. Kuzey Amerika’da Kizilderili
dilleri, Britanya, irlanda ve Fransa’daki Kelt dilleri buna 6rnek verilebilir. Bu dilleri
korumak veya bunlari tekrar canlandirmak i¢in, insanlarin oncelikle istekli olmasi
gerekir. Daha sonra ise hiikiimetlerin maddi destekleri ve bu dillerin belgelenmesi
(dilbilgisi kitap yazimi, sdzliik hazirlanmasi) gerekir.

David Crystal, Dilleri Karsilastirmak adli on dokuzuncu béliimde, dillerdeki
yapilarim birbirleriyle olan ortak 6zellikleri ve farkliliklari ortaya koymustur. Diinyada
yaklagik olarak alt1 bin dil oldugu sdylenebilir. Bunlarin bir kism1 ortak 6zelliklere
sahiptir. Biitiin dillerde adlar, eylemler, sesli-sessiz harfler, ritim-tonlamalar vardir.
Farkli 6zellikleri ise dilbilgisel yapilari, sozdizimleri, sdzciik segimleri ve baglamsal
yapilaridir.

Dilin Kokenleri

On bes, on alt1, on yedi ve on sekizinci bolimlerde, dilin kdkeni hakkinda bilgiler
verilmistir. Konugmanin Kokenleri adli on besinci bdliimde, konusma eyleminin
tarihselligi ve konusmanin kokenleri hakkinda bilgiler verilmistir. Konusma igin ilk
olarak tiim sesleri ¢ikarabilmeyi saglayacak vokal organlara ve bunlari anlamlandiracak
saglam bir beyne sahip olmak gerekmektedir. Yazara gore, insanlarin en yakin hayvan
akrabasi kuyruksuz maymunlardir. Arastirmacilar, M.O. 100.000- 300.000 arasinda
Avrupa’da yasayan insan benzeri canlilarin bir tiir ilkel konugmaya sahip olabilecegi
yoniinde fikir beyan etmislerdir. Arastirmacilar bu canlilarin kafataslariin igindeki
bosluklarin algr modellerini yapmis ve bunun sonucunda beynin bilyikligi g6z
ontinde bulunduruldugunda bu insanlarin modern insan beynine sahip olabilecegi
ortaya ¢ikmigtir. Fakat vokal organlar yumusak yapiya sahip oldugundan, ¢iiriimiis
ve bu konu ile ilgili fikir iiretilememistir. Insanlar M.0O. 8000’den dnce, konusmaya
basladigi yoniinde arastirmacilarin tahminleri bulunmaktadir.

Yazinin Kokenleri adli on altine1 boliimde, yazinin tarihi kokeni ve yazidan d6nceki
donemde kullanilan sembollerden bahsedilmistir. Ik olarak, magarada kullanilan
isaretler yalnizca ¢izimlerin yerine kullanilmaya baslanmistir. Bu gizimler belirli bir
biiyiikliikk ve sekle sahip oldugu ve bir yiizeyde belirli bir yonde siralandigi zaman
yazi dizgesine doniismeye baslar. M.O. 30.000 dolaylarinda bu tiir yazi dizgesinin
ortaya ¢iktigi goriilmektedir. M.O. 9000 dolaylarinda kil tabletler iizerine simgeler
kullanilmistir.

On bes ve on altinci bdliimlerde konusma ve yazinin kokenleri hakkinda bilgiler
verilmisti. On yedinci bolimde ise yazar, Modern Yazim hakkinda bilgi vererek
onceki boliimlerde sozii edilen tarihsel bilgileri giiclendirmistir. Bu bdliimde, modern
yazi sistemlerini incelerken cesitlilik gosteren kullanimlar ve goriisler iizerinde
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durulmustur. Resim ve yazi hizla kullanigsiz hale gelince bunu kolaylastirmanin
yollar1 aranmistir. Dildeki seslerin yerine gececek isaretler eklemek bunun bir yoludur
ve bunlar resimlerle birlikte yeni sézciikler olusturmak i¢in kullanilmistir. Her harfin
bir sese karsilik geldigi bu yazma yontemine alfabetik denir. Alfabetik yazimin en eski
ornegi M.O. 1990’larda Misir’da kesfedilmistir. Latin alfabesi giiniimiizde Ingilizce
ve daha bir¢ok dili yazmak i¢in kullanilan alfabedir. Diinyada en yaygin kullanilan
yazi sistemidir.

David Crystal, 6nceki boliimlerde konusma, yazi ve modern yazimin kokenleri
hakkinda bilgiler vermisti. On sekizinci boliimde ise, Isaret Dili iizerinde durmustur.
Bu boliimde, isaret dilinin kullanimi ve isaret dili ile ilgili bilinen yanlislar1 dile
getirmistir. Konusma ve yazma, dille karsilagmanin 6nemli iki yoludur. Fakat diger
bir yolda isaret dilidir. Isaret dilinin tarihselligine bakilirsa; 30.000 y1l énce insanlar
vokal sesi cikarabilmekten yoksunken belli isaretler yaparak ellerini kullanmas: ile
ortaya ¢iktig1 savlanmaktadir. Isaret dili igin iki 6nemli nokta vardir. lki, konusma
dilinden sozciikler almip isarete cevrilmesidir. ikincisi ise, isaret dillerinin her dil icin
birbirinden farkli oldugudur.

Sozliik ve Sozliikce

Yirmi bes, yirmi alt1, yirmi yedi, yirmi sekizinci boliimlerde, sozliik ve sozlilkge
hakkinda bilgiler verilmistir. Séz/iikler adli yirmi sekizinci boliimde sozliiklerle ilgili
ne ige yaradigi, neden gerekli oldugu gibi kimi bilgilere yer verilmistir. Bir sézciik
dogru kullanilmak isteniyorsa sozliikte her tanima dikkatli bakilmalidir. S6zliigiin
birgok kullanim alani bulunmaktadir. S6z gelimi, dil 6grenicileri dil 6grenirken sézciik
yazimlarini kontrol etmek igin de sozliik kullanabilir. Sozliikler bir s6zciigiin dilbilgisi
yapisi, sozcligiin kokenleri hakkinda bilgiler igerebilir.

David Crystal, Etimoloji adli yirmi altinct bdlimde, etimolojiyi tanimlamis ve
sozciiklerin kokenleri hakkinda bilgiler vermistir. Etimoloji, sozciiklerin gecmisi ve
kdkeninin incelenmesidir. Yalnizca ses degisimleri degil, sozciiklerin ugradigi anlam
degisimleri de etimoloji ¢caligmalarinin igerisinde degerlendirilir.

Yer Adlari adl1 yirmi yedinci boliimde, insanlarin neden yer adlarini kullandigina
iliskin bilgiler aktarilmistir. Insanlar bir yer tarif ederken veya yasadiklari yeri
belirtirken yer adlarini kullanirlar. Yer adlarini insanlar koyarlar. Bazen bu yer adlarinin
kdkeni hakkinda higbir bilgi sahibi olmadan da yer adlarini kullanabilirler. Nitekim
boyle bir durum olsa da yerlere ad koymak hayati1 kolaylastirir.

Kisi adlar1 adli yirmi sekizinci bolimde ise, insanlarin kisi adlarini neden
kullandiklar1 hakkinda bilgiler verilmistir. Adlarin yanlis sdylenmesi, insanlari iizen
bir durumdur. Bir kisi ayirt edici 6zelliklere sahip degilse, kisi adlart kullanilir. Ayrica
ayni ada sahip kisileri ayirt etmek igin de birtakim takma adlar kullanilir. Kisiler, 6n
ad, soyad veya aile adi, belli dini ayin tiirlerinde, din degistirme isleminde, rumuz ve
mahlas almada yeni adlar1 kullanmayi tercih edilebilir.
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Teknoloji ve Dil Tliskisi

Yirmi dokuz, otuz ve otuz birinci béliimlerde, teknoloji ve dil iligkisi tizerine bilgiler
verilmistir. Yirmi dokuzuncu boliimde David Crystal, Elektronik Devrim {izerinde
durmustur. Bu boéliimde, elektronik devrimin insan hayatinda yaptigi degisimlere
yer verilmistir. Bilgisayarlar dilin dogasini degistirmistir. Teknolojik gelismeler
(telefon, tablet, internet vb.) insan hayatinda 6zel bir iletisim dili olusturmustur.
Insanlar telefonda birileriyle konusurken anlik bir iletisim dili kullanirlar. Insanlar,
mesajlasirken sozciik secimlerine, dilbilgisi kurallarma pek dikkat etmemektedir. Bu
durumlar, giindelik iletisimi de etkilemistir.

Otuzuncu boliimde, elektronik devrimle ortaya ¢ikan Mesajlasma Dili veya
Kiiltiirii hakkinda bilgi verilmistir. Bu boliimde, insanlarin mesajlasirken kullandiklari
kisaltmalara yer verilmis ve kullandiklari kisaltmalarin nedenlerinden bahsedilmistir.
Kisaltmalarla ve sembollerle yapilan mesajlasmalarin yeni bir dilin tiriinii olmadigi
savlanmistir. Yani, mesajlagma dili ger¢ekte yeni bir dil degildir ve var olan dilin bir
goriiniimiidiir. Insanlar, mesajlasma dilinde kisaltma ve sembolleri zaman ve enerjiden
kazanmak veya havali goriinmek i¢in kullanmigtir.

Otuzuncu bdlimde mesajlasma dilinde kullanilan birtakim dil oyunlar1 ve
mesajlardaki tiimce kisaltmalarindan bahsedilmisti. Dil Oyunlar: adli otuz birinci
bdliimde, insanlarm dil oyunlarina bebeklikten beri maruz kaldig1 ve bunun yani sira
telefon mesajlarinda, giindelik hayatta da dil oyunlarini sik¢a kullandig1 belirtilmistir.
Telefon mesajlari, insanlarin dille oynamaya ne kadar yatkin olduklarini gosterir.
Gtindelik hayatta da insanlar alfabenin harfleriyle oynamay1 ve bunu bir tiir dil oyununa
doniistiirmeyi sevmislerdir.

Edimbilim

Otuz iki, otuz Ui¢, otuz dort, otuz bes ve otuz altincit bolimlerde, Edimbilim
hakkinda bilgiler verilmistir. Otuz ikinci bolimde, Dili Neden Kullaniriz? {izerinde
durulmustur. Dilin islevselligi tizerine vurgu yapilmistir. Yazara gore, dilin baslica
amact; iletisim kurmaktir. Dilin baska amaclar1 da vardir. Insanlar dili; dil oyunlart
oynamak, duygular1 ifade etmek, sinirsel enerjiyi bosaltmak, uyumlu iligkiler kurmak,
mahcubiyetten kacinmak, sosyal iliskiler kurmak, 6zel ayinlere katilmak ve diistinmek
i¢in kullanabilirler.

Duygularin Dili adli otuz Gglincii boliimde, duygularin insanlara hitap eden yonii
iizerinde durulmustur. Dil genellikle ayn1 seyi sdylemenin ¢esitli yollarini sunmustur.
Bir sozciik goriildiigiinde veya dinlenildiginde zihinde uyanan duygular vardir. Bu
duygular, insanlar1 duygusal diistinmeye yoneltmistir.

Otuz dordiincii bolimde, Siyasal Yerindelik hakkinda bilgi verilmis ve diinyada
kullanilan siyasal yerindelik teriminin igeriginden bahsedilmistir. Insanlar iletisim
kurarlarken birtakim takma adlar ve adlandirmalar kullanmiglardir. Bu durum,
olumlu veya olumsuz diisiinceleri dogurabilir. Ornegin, tekerlekli sandalye kullanmak
zorunda kalan kisiler i¢in fopal ifadesi yerine oziirlii, engelli ifadesi kullanilir. Yazara
gore, hiikiimetler bazen bir adi tercih edip adin diger kullanimlarini yasaklamis
ve yaptirimlarda bulunmus; bazen de uygun olmayan kullanimlart engellemeye
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calismislardir. David Crystal, bunu kisaca siyasal farkindalik olarak nitelendirmenin
daha uygun olabilecegini sdylemistir.

Edebiyatta Dil adli otuz besinci boliimde, edebiyat ile dil iligkisine yer verilmistir.
Edebiyatin ve edebi {irlinlerin hosa giden veya hosa gitmeyen duygu ve diistinceleri
dille yansitilir. Yazarimiza gore edebiyat, sozciiklerle ¢izilen bir resme benzetilir,
hayatlara yeni bir boyut katar ve baska sanatsal metotlarin bagaramayacag: sekilde
zihinle kalbi yakalar.

Bir Tarz Gelistirmek adli otuz altinci boliimde, dilin kisiye 6zgii bigemsel
kullanimlarindan s6z edilmistir. D. Crystal’a gore tarz, kisinin dili kendine 6zgi
kullanma bi¢imidir. Kisi nerede, kiminle konustuguyla ilgili duruma gore dil olusturur.
Ornegin, resmi durumlarda resmi dil, giinliik yasantida giinliik dil kullanir. Dildeki
farkli tarzlar1 bilmek, dile hakim olmaya ¢alismak, dilin kurallartyla oynamak kisinin
kendi tarzini ortaya koymada fayda saglayabilir.

Dilbilim

Otuz sekiz ve otuz dokuzuncu bdliimlerde, dilbilim hakkinda bilgiler verilmistir.
Otuz sekizinci boliimde, dilbilimin tanimi yapilmis; dilbilimin amaci ve alt dallarinin
oldugu bilgisi verilmistir. D. Crystal’a gore dilbilimin genel tanimi, dilin bilimsel olarak
incelenmesidir. Dilbilimin amaci, dillerin nasil igledigini kesfetmektir. Dilbilimin alt
dallart ise sesbilim, anlambilim, toplumsal dilbilim, psikodilbilim, tarihsel dilbilim
vb.’dir.

Otuz dokuzuncu bolimde yazar dilbilimin alt dali olan Uygulamali Dilbilim
hakkinda bilgiler vermistir. Bu boliimde, uygulamali dilbilimin ne oldugu ve hangi
islerde kullanildigi hakkinda agiklama yapilmigtir. Yazarimiza goére uygulamali
dilbilim, bir konusma terapistinin bir ¢ocuga dili ge¢ 6grenmesinde ¢ektigi sikintiy1
¢dzmesinde yardimer olabilir. Ayrica bir diger kullanim alani, adli tip uzmanlarinin
suglar1 aydinlatmasina yardimci olmaktir.

Sizin Dil Diinyaniz

Kitapta yer alan Sizin Dil Diinyaniz adli kirkinci boliimde, yazar daha dnce iglenen
birtakim konular1 6zetlemistir. Kitaptaki bilgiler altiya boliinerek 6zetlenmistir. 1.
Boliimde, 6lmek lizere olan dillerden bahsedilmistir. II. Boliimde, azinlik dillerin
onemsenmesi gerektigi savunulmustur. III. Boélimde, yeni dillerin &grenilmesi
gerektigi tizerinde durulmustur. IV. Boliimde, dilin nasil farklilastigi tizerine bilgi
verilmistir. V. Boliimde, dilin standartlagma siireci ve goriinlimlerinden s6z edilmistir.
VI. Boliimde, konusma problemleri yagayan insanlara gosterilmesi gereken tutum ve
davranislardan bahsedilmistir.

Degerlendirme

Bu kitap, lisans ve lisansiistii dilbilimine giris ve benzeri derslerde rahatlikla
temel kaynaklardan biri olarak kullanilabilir. Kitap, her ne kadar Tiirk¢eye Dilin Kisa
Tarihi olarak ¢evrilmis olsa da, agirlikli olarak dilin ve dilbilimin giincel konularindan

216



Dilin Kisa Tarihi
arastirmalar|

s0z ettigi igin kitabin bir dilbilimine giris kitabt olarak diisliniilmesi pek de yanlis
sayilmaz. Bu degerli kitabin gevirisinde, dilbilim alaninda kullanilan genelgeger
terimlerin segilmesi ile de kitap, bu alanda calisanlarin rahatlikla okuyabilecegi bir
metin niteligini kazanmistir. Dile merakli genel okurun yararlanacagi ve bir¢ok bilgiyi
Ogrenebilecegi bir kitap niteligini de tagimaktadir. Bu hususlarin diginda, kitapta
s6z edilen dil edinim siireglerinin agik ve betimleyici anlatimi, diinya dilleri tizerine
verilmis tipolojik drneklerin gosterimi de kitabi etkileyici bir hale getirmistir.
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